Les scolaires découvrent le doublage en
langue gallése au Ti ar Vro, a Saint-Brieuc

Publié le 28 mars 2023 a 14h18

v/ e g T < < i
/ . LD \ )% O

Tangi Daniel, acteur et technicien pour 1’occasion au studio Dizale et Jean Guérin, association
Qerouézée accompagnent une jeune éléve qui découvre le fonctionnement du doublage.

Dans le cadre du mois du gallo, le Ti ar Vro - 1’0té a accueilli trois classes (Ies CP-CE 1 de
I’école du Grand Clos, les CP-CE1 de I’école Diwan de Saint-Brieuc et les CM1-CM2 de
I’école Saint-René d’Hillion), lundi 27 mars, pour un atelier inédit de découverte du métier de
doublage a travers la langue gallese. Les éleves ont été amenés a pratiquer la langue gallése
avec I’aide de bénévoles de I’association Qerouézée et a s’exercer aux techniques
professionnelles de doublage avec Tangi Daniel.

Le studio Dizale avait, le temps d’une journée, installé un studio mobile dans les locaux de Ti
ar Vro. Jean Guérin, en charge de 1’équipe de doubleurs en gallo du studio, a pu accompagner
les ¢éleves dans la pratique de la langue et les €éleves ont pu s’exercer au doublage sur I’un des
films qui a été projeté il y a a peine un mois, en avant-premiere, au cinéma Club 6 : « Le Rat
de Hae » (le rat scélérat en francais).



